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AHHOTaums. AKTyanbHOCTb 0OPaLLEHMS K M3YYEHMIO A3bIKOBbLIX CPEACTB MPefCTaBeHNs KaTeropui
06LLHOCTb /MHaKOBOCTb 0BOCHOBaHa 3Ha4YVMMOCTbIO AAHHOTO COLMANBHOMO (heHOMeHa, KOHCTPYMpyemo-
o COUMYMOM 1 NHAMBWOOM B COOTBETCTBUM C HOPMaMM KOHKPETHOM (pycckom) KynbTypbl. ObpatleHve
COBPEMEHHOW JIMHIBUCTUKM K MpobniemMe «4efioBek B A3blke» 00YCMOBUIO aHTPOMOLEHTPUYECKUI NMOA-
XOf, K M3y4eHMIo A3blka, YTO MPEeAnonaraeT NepeocMbiCiieHne IMHIBUCTUHECKMX 3afad npu obpalle-
HWW K KaTeropum nOeHTUYHoCT. MpefMeToM UCCefOoBaHNA BbICTyMNaloT A3bIKOBble CPefCTBa PYCCKO-
ro s3blka, PEnpe3eHTUpyloLMe KaTeropuio OOLLHOCTM/MHAKOBOCTL fleKCEMAaMU  CBOM/MHOM/ Yy KOM.
Llenb ctatbk — M3y4eHWe KoHLEeNTochepbl NEKCEM CBOM, YYXKOM, MHOM B PaMKax PyCCKOM IHIBOKYb-
Typbl. MeTofonorns UCCnefoBaHUa BKIIOYAET HECKOMbKO 3TanoB: 1) aHanm3 CTaTUCTUHeCKMX AaHHbIX;
2) NUHTBOKOTHWUTMBHBINA aHaNM3 peanusaumy nekcem; 3) Co3faHue 3KCMepuMeHTanbHOro Koprnyca
MUKPOTEKCTOB. B 3KCneprMeHTanbHOW H4acT NPOBOAMIIOCH KOPMYCHOE MUCCefoBaHMe C Nocieayowmm
N3y4eHMEeM CTaTUCTNHECKX NoKasaTener BXOXAEHWI NeKCeM B TeKCTbI, a Takke CeMaHTUYeCKMM aHanm-
30M. JIHIBOKOrHUTUBHbBIV @aHaNM3 peanm3aLm NeKCeM B MOFOBOPKAX U KIMLLMPOBAHHbIX BbIPaXEHMNAX
NO3BOMWII ONPeaenuTb KOHLENTYaNbHbIE 3HAYEHMS U OKPY>KEHME Kaxkaom nekcembl. B xofe paboTb! Obin
CO3AaH NCCNefoBaTeNbCKUIN KOPMYC, COAePXaLLMI KOHTEKCTbI C Ppa3on cBoMx He bpocaem 13 poccuii-
CKMX CPeLiCTB MaccoBom HdopMaumn. C ncnonb3oBaHnem PoS-Terrepa RNNTagger nposoamnacs obpa-
0oTKa 1 aHanm3 TekcTa, a 3aTeM KONMYECTBEHHO-CTAaTUCTUYECKAs XapaKTepUCTMKa MaTepmana. PesynbraThl
1ccnefoBaHua Jany BO3MOXHOCTb CAenaTh BbIBOAbI O YACTOTHOCTW W KOHLENTyaNlbHbIX 3HaYeHUAX nek-
CemM CBOM, YYXKOU, MHOWM, PACLLUMPUAN MOHMMaHMe KOHLEeNToCdepbl AaHHbIX EAVMHL, 4TO NO3BOMMO BHE-
CTW OnpefeneHHbIV BKNag B Hay4HOe MOHNMaHKe PyCCKOW NIMHIBOKYETYPbI.

KnioueBble cnoBa: koHLenTtocdepa, pycckas MHIBOKYETYPa, KOFHUTUBHBIM (UALTP, CBOMX He
bpocaem

Ansa untnpoBanus: Bukynosa Jl. I, [etposa M. M., CamoponumH I~ B. KoHuenTtocdepa nekcem CBOM, Yy Koum, MHOW
B PycckoM s3blke (OMbIT KOPMYCHOTO MccnefoBaHws) // Pycckuin s3bik B wkone. 2024. T. 85, Ne6. C. 77-86.
http: //doi.org/10.30515/0131-6141-2024-85-6-77-86.

ORIGINAL RESEARH ARTICLE

Conceptual sphere of the lexemes svoi (English our own),
chuzhoi (English alien), inoi (English other) in the Russian
language (corpus research experience)

© Buxynosa JI. I, Ilerposa U. M., Camoponun I'. B., 2024 77



JI. I'. Buxynosa, . M. [lemposa, I. B. Camopodun. KoHuenrocdepa JeKCeM c6oil, 4yicoll, UHoi B PYCCKOM SI3bIKE...
L. G. Vikulova, I. M. Petrova, G. V. Samorodin. Conceptual sphere of the lexemes svoi (English our own), chuzhoi (English alien)...

Larisa G. Vikulova', Inna M. Petrova?, Georgy V. Samorodin?
123 Moscow City University, Moscow, Russia

"WVikulova LG@mgpu.ru, https:forcid.org/0000-0003-1176-1668

2 PetrovalM @mgpu.ru, https:forcid.org/ 0000-0003-3060- 1387

3 SamorodinGV@mgpu.ru, htps.forcid.org/ 0000-0002-4179-0358

Abstract. The relevance of studying linguistic means used to represent the categories of community /otherness is
justified by the significance of this social phenomenon constructed by society and the individual in accordance with the
norms of a particular (i. e. Russian) culture. The attention of modern linguistics to the "person in language” issue has
determined the anthropocentric approach to language study, which implies a rethinking of linguistic objectives when
examining the category of identity. The focus of the study is the linguistic means of the Russian language represent-
ing the category of community/otherness with the lexemes svoi (English our own) / inoi (English other) / chuzhoi
(English alien). The article aims to study the conceptual sphere of the lexemes svoi, chuzhoi, inoi within the framework
of Russian linguoculture. The research methodology includes several stages: 1) statistical data analysis; 2) linguo-cog-
nitive analysis of the use of the lexemes; 3) creation of an experimental microtext corpus. In the experimental part, we
conducted a corpus study with a subsequent analysis of the statistical indicators of the occurrences of the lexemes in
texts, as well as semantic analysis. Linguo-cognitive analysis of the use of the lexemes in proverbs and clichéd expres-
sions enabled us to determine the conceptual meanings and environment of each lexeme. During the work, a research
corpus was created. It contained contexts with the phrase we do not leave our own obtained from the Russian mass me-
dia. Using the PoS tagger RNNTagger, we processed and analysed the texts, and then the material was quantitatively and
statistically characterised. The study results enabled us to draw conclusions about the frequency and conceptual mean-
ings of the lexemes svoi, chuzhoi, inoi. Moreover, they expanded the understanding of the conceptual sphere of these

linguistic units and made a certain contribution to the scientific understanding of Russian linguoculture.
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BBenenne. VccienoBaHue KoHIenToche-
DBL JIEKCEM €601, Yyxucoll, UHOU SIBJIIETCS aK-
TyaJbHOI MpPOOJIEMOl, MOCKOJIbKY MO3BOJSI-
eT TJIyOXe TOHSATh OCOOEHHOCTH PYCCKOM
JIMHTBOKYJIBTYphl. COBpeMeHHbIe PadOTHI, ITO-
CBSIIIIEHHBIC 3YYEHUIO KOHIIEeNTOC(hepbl KOH-
KPETHBIX JICKCUYECKMX CIUHMII, PacCMaTpu-
BalOT KOHLEMTYaJIbHYIO CUCTEMY U €€ CBSI3b
C CEMaHTUYECKMM IIPOCTPAHCTBOM SI3bIKA.
IMoguepkuBaeTcs, 4TO KOHIENTOC(hEpa NUMeeT
TOJIEBYIO M MEPAPXUIECKYIO CTPYKTYpPY, Xapak-
TEPUCTUKU KOTOPOM 3aBUCAT OT BHYTPEHHMX
u BHelHuX ¢akTopos [ KamauueBa, AOmynka-
npipoBa 2019]. T1pu pazpaboTke METOI0JIOTUN
M3YyYEHUST U ONMMCAHMSI KOHIIENTOCHephl BbI-
NEJISTIOTCSl YHUBEpCaTbHbIe [IEHHOCTHBIE KOH-
LIENTHI, BIUSONINE Ha (POPMUPOBAHUE MUPO-
Bocrpusitust [ Xoxio 2022].

B coBpeMeHHBIX McCeI0BaHUSX KOHILIET-
Tocephl JEKCEM C80l—uyucoil 00paIaeTCs
BHUMaHME Ha TMOJSIPU3ALIUI0 CBOETO U UYXKO-
ro. B yactHocTH, OTE€YeCTBEHHOI JMHTBUCT
u Kynbsrypojior A. b. [IeHbKOBCKMIT OTMEUaeT,
4TO 3TO OAMH U3 DyHAAMEHTATbHBIX TPUHIIM-
OB WICHEHUSI yHUBEpCyMa Ha JiBa MUpa. Yue-
HBIN BBIACNAET CEMaHTUUYECKYIO KaTeropuio
YyxXKI0CTU (OTUYXKIEHMS), KOTopasl MOJKHA
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CONpATaThCS C KaTeropueil oTpuLaTesIbHOM
OIICHKY ¥ UMETh CITelIMaJIbHBIE CPENICTBA SA3bI-
KOBOToO BbIpaxkeHust. Ceoil MUp, TIO MHEHUIO
aBTOpa, — 3TO MUP U3BECTHBIX B CBOEH OIlpe-
NIEJIEHHOCTH JUCKPETHBIX OOBEKTOB, Ha3bl-
Bae€MbIX COOCTBEHHBIMM MMeHaMu. Yyorcoii
K€ MUP — 3TO MMP 3THUYECKHU, COLMATIBLHO
WU KYJIBTYPHO (B TOM YHUCIIe — UIEOJOTHIE-
CKM) YyKAbIA 1 naxe BpaxkneoHblii. Eciu ceoii
MMP — 3TO MUP MO3HAHHBII U MO3HABAEMBbIIi,
TO YYJHCOil MUP — 3TO MUP HeBeloMbIii [[TeHb-
KoBckuii 2004: 12—22].

Konuenrochepa jgekceM cgoil, 4yicoil, uHoiL
paccMaTpuBaiach Kak CMEXHasl ¢ KOHLIETITOM
«MIeHTHIHOCTh», TOCKOJIBKY WAEHTUYHOCTD
TOBOPSIIETO AyaaucTiyHa. OHa «KOHCTPYUPY-
eTCs» B peYd B JIBYX HE3aBUCUMBIX, HO B3au-
MOJIOTIOJTHSIIOIIMX HaIpaBlIeHMsIX, Koraa Gop-
MUpPYETCsl KaK TepCOHANIbHAash WAEHTUYHOCTD,
TaK W WACHTUYHOCTh CaMOTMO3ULIMOHUPOBA-
Hust [Jlekcembl identite/udenmuunocme... 2020:
37]. OOpanieHue K MCCIIEIOBaHUIO O0O3HAa-
YeHHBIX KOHIIETITocdhep 00yCIOBICHO 000CT-
pEHMEM TMPOLIECCOB HAIIMOHAJIBLHOM CcaMo-
UACHTU(hUKALIMM, TIPOSIBJISTIOLIMXCST B TaKUX (e-
HOMEHax, KaK MICHTU(PUKALMOHHBIN KPU3KC,
MMOMCK HAlMOHAJTLHOM WIeW, HaIlMOHAIBHON
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WM PETMOHAIIbHON WIEHTUYHOCTU, WACHTHU-
¢ukauuu JuyHoctu [CepeGpeHHUKOBa, AH-
TunbeB, Jlagsirun 2011].

Dpannysckuii punocod I1. Pukép ormeuan,
4YTO KOHCTPYWPOBAaHME WASHTUYHOCTU MMEET
MPEXJIe BCEro «MPOCTPAHCTBEHHBI» XapakTep
(yéudems cebs 6 paccmampusaemoii mooeau uau
epynne), a 3aTeM aTpUOYTUBHBIM (MPUCYIINIA
uM xapakrtep): «[lo GoJblleit yacT UASHTUY-
HOCTh JIMYHOCTH WJIM COOOIIECTBA YCTaHABI -
BaeTCs MO udeHmu@uKayusm — 1o LeHHOCTSIM,
HOpMaM, uieauam, MOJIENISIM, TeposiM, B KOTO-
PBIX Y3HAIOT cebsl, TUIHOCTh U COOOIIECTBO»
[Puxép 2008: 151]. DTu uneun nepekImKamTCs
C TOUKOI1 3peHUsI IMHTBOKYJIBTYPOJIOTOB, KOTO-
pble BBIIEISIOT KOTHUTUBHBIN U SMOITMOHAITb-
HO-LIEHHOCTHBI KOMTOHEHTBI MIEHTUYHO-
cTU. KOTHUTUBHBIII KOMIIOHEHT COAepXKaTesb-
HO OTpakaeT 3HaHUsI U MPeCTaBIeHUs O CBOEi
HallUM, TOrJa KaK 3SMOLMOHAIbHO-1IEHHOCT-
HbI/l KOMITOHEHT BKJIIOYAeT KOMIUIEKC YyBCTB,
BBI3BAHHBIX PUHAJIEXKHOCTHIO K KOHKPETHOM
HallK: JOCTOMHCTBO, CAMOYBaXXKeHUe, TIpeaaH-
Hoctb u 1p. [[leBnsikoBa 2011: 4].

OO6paliasicb K pacCMOTPEHUIO KaTeropuu
gyxxpgoctu, E. I1. 3axapoBa crmpaBemmBoO OT-
MEYaET, YTO aKTyaau3alusl TOM WU UHOM Ka-
TEropuaabHOI ceMbl BO MHOTOM OIpPeeIsIeTCsl
HaIlMOHAJIbLHON MIPUHAIEKHOCTBIO, COLIAITb-
HOW XapaKTEpUCTUKON TOBOPSIIETO, a TaKXkKe
TEPPUTOPUAIBHON OOLIHOCTHIO YYACTHUKOB
KoMMmyHUKalmu. [To MHeHMIO McciemoBarte-
JIsI, CYLIECTBYIOT Pa3jiMuus B CTENEHU CYOb-
€KTMBHOCTU TIpU MPEACTABJICHUU TOBOPSI-
LM KaKOTO-JIN0O SIBJIEHHSI WJTU YeIoBeKa Kak
«CBOETO» WIM «4yxKoro» [3axapoBa 1998: 89—
90]. BmecTe ¢ TeM psiji BOIIPOCOB, Kacarolinx-
€SI SI3BIKOBOM peTpe3eHTalliy KaTeropyuii 00111~
HOCTh/MHAKOBOCTh TpebyeT Oosiee ITyOOKOro
U IETAJILHOTO U3YUYEeHUsI.

B coBpeMeHHBIX HCCAENOBAHUSIX JIEKCEM
C80ll/4yoicoli BHUMAHME YOCISIETCSI BOIIPO-
caM yrnoTpebaeHusI MECTOUMEHMUSI ¢80l U TNY-
HBIX MECTOMMEHMI-TIpUIaraTeJibHbIX C TOY-
KU 3peHUusT WIESHTUDUKALUU  C80IL/4yiHcoil
[baknamkuna, Kapacesa 2020], aHanu3upy-
FOTCSl JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE U MYJTbTUMO-
NaJbHbIE CPENCTBA, WCITONb3yeMble IS aK-
TyaJM3alluM JAHHBIX OMIMO3UIIMKI, OMUCHIBA-
€TCsl CTpaTerusi Mojsipusaliviu, peaiusyemast
TIpY TIOMOIIM OMHAPHO OTIITO3UIINH €8O/ 1y~
acoil [TopHocTtaesa 2022; Yurnosa 2022]. HaH-
Hble PabOThl BHOCSIT OIpeAe/IeHHbIN BKJIAL
B U3ydeHMe KOHIenTocdephbl JIEKCeEM C60il,

YYJHCOll U UHOI B PYCCKOM $I3bIKE U PaCKpbIBa-
10T pa3JIMYHbIC acIeKThl MX MCITOJIb30BaHUS
U UHTEpIIpeTaluu.

OOpaiiieHe K BO3MOXHOCTSIM COBPEMEH-
HBIX LIM(POBBIX PECYPCOB MO3BOJISIET U3YUUTh
crietnrky 0003HAYEHHON BbIIIe KOHIEITO-
cepbl B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX SI3bIKOBBIX
peaynii. B yacTHOCTH, MCTIOIB30BAHUE KOPITYC-
HOTO TIONXOa TMPEIOCTaBISIET BO3MOXHOCTh
QHAJIM3UPOBATh CTATUCTUYECKUE TMOKA3aTeIN
BXOXIEHUI JIEKCEMBI B TEKCThI, pealu3aluu
JIEKCEM B YCTOMUMBBIX (hpa3zax U MOTOBOPKAX.
B xavecTBe TakoBOI1 YCTOMIMBOM (Ppa3bl COBpe-
MEHHOCTH B paboTe paccMaTpUBAETCs JIO3YHT
Csoux He bpocaem!

MeToapl W MaTepHaJbl HCCIeI0BAHHUS.
BaxxHbIM npencTaBisieTcss JTUHTBUCTUYECKUIA
AKCUOJIOTUYECKUI aHaIU3, KOTOPBIA OCHO-
BBIBAETCS Ha psiie KIIOUYEBBIX MJI PpadOThI
MPUHLIUIIOB.

1. TpuHLMIT IBHO WM HESIBHO JEeKJIapu-
pPYEMOTO LIEHHOCTHOTO OTHOIIIEHUSI, COTJIACHO
KOTOPOMY BBICKAa3bIBAHME MOXET ObITh OXa-
PaKTEPU30BAHO C MO3ULIMU SIBHOTO WJIA HESIB-
HOTO BbIpaXeHUs IEHHOCTHOTO OTHOIIICHUSI.

2. IlpuHLMI DOCTaTOYHOM perpe3eHTa-
TUBHOCTH, KOTOPBIi TTpeaycMaTpuBaeT BEIOOD
TaKMX MCTOYHUKOB, KOTOPbIE HECYT ITMArHO-
CTUYECKYI0 3HAUMMOCTb U 00JanaioT Kaye-
CTBaMU aBTOPUTETHOCTH U KOMIIETEHTHOCTH
[DTHOCEMUOMETpUSI 1IEHHOCTHBIX CMBICIOB
2008: 52—-53].

s mpoBeneHus1 ucciaeqoBaHus ObUTU UC-
MOJIb30BaHbl TaKMe MCTOYHMKHU, Kak Hanmo-
HaJIbHBIA Koprmyc pycckoro asbika (HKPA)!
n mouckoBas cucremMa Google. Ha mepBoMm
arare ObUIM MPOaHATU3UPOBAHbI CTATUCTUYE-
CKH€ TIOKa3aTeJIl pacCcMaTPUBAEMBIX JIEKCEM
B HKP{, Bxitoyast ux 4acTOTHOCTb U pacIio-
snoxeHne B crmcke 500 HanbOojee YaCTOTHBIX
cloB Kopmyca. Takke ObLT MPOBEJAEH aHaIU3
BXOXKJIEHUI JIeKceM B pecypc books.google.ru’.

Ha BTopom sTame Obl1 cielaH CeMaHTU-
YECKUil aHaJIu3 paccCMaTPUBAEMBbIX JIEKCEM
C HWCTOJIb30BAaHUEM JTaHHBIX 3JIEKTPOHHOTO

! HauuvoHanbHBIA KOPIYC PYCCKOTO  sI3bIKA
[Dnexrponnsiii pecypc]. URL: https://fruscorpora.
ru/ (mata ooparmenus: 22.10.2023).

2 Google Kuuru [DaekTpoHHBI pecypc].
URL: https://books.google.ru/ (mata obOpalieHus:
22.10.2023).
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cjoBaps sinonim.org’>. DToT 3Tam  IMO3BO-
JIWJI BBISIBUTH CieliU(bUUECKUE CEMbI, CBSI3aH-
HBIE ¢ KaXnoil u3 jJekcem. Ha TperbeM atarme
ObL MPOBENEH JIMHIBOKOTHUTUBHBIN aHAIN3
peanu3aluuy JIeKCEM B TMapeMUsX U KIIWILIA-
POBaHHBIX BBIpAXEHUSIX. AHAJIU3 TEKCTOBOM
peanu3ali B YCTOMYMBBHIX (Ppasax ITO3BO-
JIWJI ONpEeAe/IUTh KOHLENTYaIbHbIC 3HAYCHUS
W OKPYXKEHUE KAXIIOM! JTIEKCEMBI.

B skcrniepuMeHTanbHOM YacTu pabOThl ObLIT
CO3l1aH MCCJIEeIOBATEIbCKUI KOPIYC, COCTO-
SINUA M3 KOHTEKCTOB, conepKaliux ¢dpasy
céoux He bOpocaem, TIONYYEHHBIX U3 POCCHIA-
CKHMX CPeICTB MaccoBoil mHbopMauuu. s
00paboOTKU M aHaM3a TEKCTa ObL MCIOJIb30-
BaH HeiipocereBoii PoS-terrep RNNTagger.
ITocne o6paboTku TekcTa Oblaa JaHa KOJM-
YECTBEHHO-CTAaTUCTUUECKAsT XapaKTepUCTUKA
3AMIIMPUYECKOTO MaTepuaia.

Huxe mpencraBiieHa METOOMKA IPOBEIC-
HUS JAHHOTO UCCJICOBAaHMSI.

BOran 1. CTaTHCTHYECKHIT aHAIN3 4aCTOT-
HOCTH JICKCEM B OTKPBITBIX KOPIYCHBIX Pecyp-
cax

Ha nanHOM 3Tame ycTtaHaBIMBAIOTCSI CTa-
TUCTUYECKHUE ITOKA3aTeIn paccMaTpUBAaEMBbIX
nekcem B HKPA u nowuckoBoil cucreme
Google. HKP naetT BO3MOXKXHOCTL OLIEHUTH
YACTOTHOCTH JIEKCEMbI HA OCHOBAHUU €€ Halli-
yus B cnucke 500 HanOoJiee YaCTOTHBIX JIEK-
ceM KopIyca, a TakKe ydeTa KOJMUYeCTBA BXOXK-
JIeHWI equHUL B Kopmyc. [TonckoBast cucremMa
Google mo3BoJIsIeT MPOBECTU aHAIU3 BXOXIE-
HUI1 1ekceM B pecypc books.google.ru — cepBuc
MOJTHOTEKCTOBOTO TMOMCKa 0 KHHWTaM, BbIIa-
Basl pealiM3aliiio JIEKCEMBbl B TEKCTaX OLIM(-
poBaHHBIX KHUT. CTaTUCTUYECKUI aHAJTN3 T10-
MOTaeT YCTAHOBUTD UEPAPXUIO PACIIONIOKEHUS
JIEKCEM B SI3bIKOBOM I10JI€, @ 3HAUUT U B KOTHU-
THUBHOM ITPOCTPAHCTBE JIMHTBOKYJIBTYPHI.

Otan 2. CeMaHTHYECKMii aHAJIN3 JIEKCEM
Ha 0a3e JieKCHKorpaguyecKux HCTOYHMKOB

Bropoii stan uccnenoBaHus Npeanosara-
€T CeMaHTUYECKUI1 aHaJIu3 paccMaTpUBaeMbIX
JIEKCEM, KOTOPBI 3aKJII0YAeTCSI B BBISIBICHUU
cneurUIecKux ceM, IMO3BOJISIIONIMX (DUKCH-
poBaTh TOMUHUPYIOIIECE TOJIOXKEHUE TON WU
WHOI eauHuubl. JIJisS mpoBeAeHUst AaHHOIO
3Tana MCCAeI0BaHUS MCIOJIb30BAJIMCh MaTe-
puabl 3JIEKTPOHHOTO cjioBaps https:/sinonim.

3 CnoBapb CHHOHUMOB PYCCKOTIO SI3bIKa [ DIeK-
TpoHHbI pecypc]. URL: https:/sinonim.org/ (nata
obpameHus: 22.10.2023).
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org. OOpallegHre K 3TOMY pecypcy OO0yCIOB-
JIEHO TeM, YTO JAaHHbIA CalT AaeT BO3MOX-
HOCTb TTPOBOJIUTH IMTOUCK CJIOB PYCCKOTO SI3bIKa
(BKJTIOYAsT CMHOHWMBI, aHTOHUMBI, accollMa-
UM, TIPEIOKEHUST), TP 9TOM PECypc pery-
JIIPHO OOHOBIISIETCS W TTOTOJTHSIETCS, UTO CITy-
JKAT MCTOYHUKOM aKTyaJIbHON WHMOpMaINK
0 TeKYIIIeM COCTOSIHUU PYCCKOTO SI3bIKA.

Otan 3. JIMHrBOKOTHUTHBHBII AHAJIU3 pe-
alM3auum JieKceM B MapeMUsX U KJIWIIMPO-
BAHHBIX BbIPAKEHUSIX

Tpetwnii sTam WcCleTOBaHUS TPEACTaBICH
JIMTHTBOKOTHUTUBHBIM aHAJIM30M pean3alum
JIEKCeM B TIapeMMSIX W KJIMIIMPOBAHHBIX BbI-
paxXeHUsIX. AHaJM3 TEKCTOBOM peanu3alun
B O3HAYEHHBIX (hOpPMax MO3BOJISIET UMETh JIEJI0
C eIMHMIIAMU, TIOJIyYUBIIMMHU IIMPOKOE pac-
MpocTpaHeHUe B TMHIBOKYJIbTYpe. [Ipouenypa
aHaju3a BKJIOYAET PACCMOTPEHUE OKpyXkKe-
HMS JIEKCEMBI, a TaKXKe TpaHCIUpPyeMble KOH-
LenTyaibHble 3HaueHUusl. UCTOUHMKOM MaTe-
pUAJIOB MCCIeI0BaHUS Ha JaHHOM 3Tare Io-
CJIY>XWJTW JaHHBIe caiita https://sinonim.org.

Dtan 4. DKcnepuMeHTaIbHOE KOPIYCHOE
ucciaenosanue ¢passl céoux ne Gpocaem

DKcrepuMeHTalbHasl YacThb HacTOSIIIeH
paboThl 3aTparMBaeT CO3AaHUE MCCAeNoBa-
TEJIbCKOTO KOpITyca, MaTepuajoM [JIsi KOTO-
pPOTO TIOCITYXKUJIM KOHTEKCTHI, COAepXKallue
dpazy ceoux He 6pocaem, IOJTy4eHHbIE U3 POC-
CUICKUX CPEICTB MAacCOBO WHGOpMAaLIU
METOJIOM CIUIONTHON BBIOOPKM, OOIIMM YHC-
oM 127 enunui. st mepBUYHONM 00padboT-
KW TeKCcTa TpUMEHsIICs HelipoceTeBoit PoS-
terrep RNNTagger, 3amyckaembrii Ha Iiep-
COHAJIbHOM KOMIIBIOTEPE TION YIpaBJIeHUEM
OC Gentoo GNU\Linux. Co3znaHue Kopmyca
M TIOCNIEAYIoIIast KOJIMYECTBEHHO-CTaTUCTH -
yeckasi 00paboTKa SMIIMPUIECKOr0 MaTepua-
Jla OCYILIECTBIISUIUCH MPU MOMOIIY COOCTBEH-
HOTO CKPWIITA Ha SI3bIKE MPOTPaMMUPOBAHUS
R v makeToB, mpeaoCTaBISIONINX MHCTPYMEH-
Tapuil aasg oO0pabOTKM TEKCTOBBIX NAaHHBIX
[KapaBaesa, Camopomun 2023].

Anamms. Oran 1. Craructuueckue moka-
3aTesI peau3aluy JeKCeMbl B TPeIOKeH -
sIX TIpeICTaBIeHBI B TabauIie 1.

CorracHO MOJy9eHHbIM TaHHBIM, Ha TEKY-
LI TIEPUOM, JIEKCEMBI €80l 1 UHOU HE BOIILIA
B CrnoBapp 500 Hamboyiee 4YaCTOTHBIX CJIOB
HKPA, Torna kak jiekcema 4yacoii BXOIUT B Tiep-
Bble 100 C/I0B KOPITYCHOI'O CMKCKA, YTO OTpaKe-
HO B YUCJIe MHIEKCA YACTOTHOCTH BCTPEUAEMO-
CTH JIEKCEMBI B TeKCTe. JJaHHOe 00CTOSITETTHCTBO
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Tabauya 1

CraTucTHKA peau3anyu JIEKCeM cgoil, uyxcoil, unoi B pecypcax HKPSI u books.google.ru

Table 1

Statistics of the use of the lexemes svoi (English our own), chuzhoi (English alien), inoi (English other) in
the RNC resources and books.google.ru

Jlekcema ITo3umus B Cnoape 500 nanbonee | KommuectBo Bxoxkzae- | KoamuecTBo BxoKmeHuit
yacToTHbIX cioB HKPS nuii B HKPSA B books.google.ru

CBO¥i - 28 612 TekcTOB 304,000
130 992 npumepa

qyKOi no3uLms 66 6 304 Tekcra 285,000
14 526 npumepoB

HHOI - 10 839 TekcTOB 284,000
26 827 npumepos

CBUICTEJILCTBYET O TUIOTHOCTU YITOTPEOJICHUS
JIEKCEMBI 4YyJcoil B CEeMaHTUYECKOM TIPOCTpaH-
CTBE PAaCCMAaTPUBAEMBIX €UHULI.

KonuyecTBo peanuzanuii jiekcem B TIpo-
QHAJIM3UPOBAHHBIX PEUYEBBIX MPOU3BEIEHUSIX
MOKAa3bIBAET, YTO HaMOOJbIIEEe YMCIO TaKO-
BBIX MUMEET JIEKCEMa C60il, TOTAAa KakK JIeKce-
MbI 4yJcoli U UHOI, COTJIACHO JaHHBIM books.
google.ru, UMeIOT MPAKTUYECKU OJMHAKOBOE
yuciao BxoxneHuid. KonnyecTBo BXOXXAEeHUMA
nekcem B HKPS dukcupyer, uro nekcema
c60ll 3aHUMaeT TIo3uLIMIo 1, JIekceMa urHoi —
MO3UIINIO 2, a IEKCeMa 4yxcoll — TTO3ULINIO 3.

TakuM 00pa3oM, CTaTUCTUYECKUI aHAJIM3
CBUJIETEJILCTBYET, YTO B O0OOMX KOpIycax JieK-
ceMa ceoil TIpeAcTaBlieHa KakK JOMUHMPYHOIIast

B SI3bIKOBOM TIOJIE, TOTA KaK JIEKCEMbI 4YicOil
U UHOU OTHOCSITCS K miepudepuitHomy Tpo-
CTPAHCTBY, NPM 3TOM OWHApHAsl OMIO3MLIMS
CBOU—4YJicoil TIO3BOJISIET BBIIEISTH JIEKCEMY
Yycoli Kak 3HAYMMYIO JIJIS aHaJIu3a, 4To TO/I-
TBEpXKIaeTcsl JaHHBIMA YacTOTHOTO CJIOBapsI
HKPA, a OGuHapHas OINMNO3ULIUSL €80/ UHOLL
MPOCEXKUBACTCSI B TO3ULIMOHUPOBAHWUU pac-
CMaTpUBAEeMBbIX €IMHMII, BBISIBJICHHOM Ha OCHO-
BaHWU KOJIMYECTBEHHbIX Mokasareseidt HKPA.

Dtan 2. Bropoii aTan ucciae1oBaHus Ipej-
rmoyiarajl obpalleHre K CEeMaHTHKe U3yda-
€MBIX eMMHUIL. B 2Tolt CBSI3M aHANIU3UPYIOTCS
CEMaHTUYECKUE T0JISI pacCMaTpUBAEMBbIX JICK-
ceM. PesynbraThl TIpOBEICHHOTO HCCIEIOBA-
HUS TIpeACTaBIeHbI B Ta0I. 2.

Tabauya 2
CpaBHeHHe CEeMAHTHYECKOr0 3HAYECHUS JIEKCEM COUl, UYHCOUl, UHOT
Table 2
Comparison of the semantic meaning of the lexemes svoi, chuzhoi, inoi
CBO# qyxKOii HMHOI
KomugectBo 34
59 138
CHHOHHUMOB
KoaugecTBo
o 5 6 3
3HAYEHUI
OcHoBHbIE 1. Ipwurskar. mect. [Tpu- 1. [TpuHamtexammii npy- 1. Ipyroii, He TOT, He Ta-
3HAYeHWA |Hajjiexauuii cede, CBOI-|romy (Ipyrum), sIBJISIIOLIMI- | KOH, OTIMYAIOIIMIACS OT 3TO-

CTBEHHEI caMmoMy cebe; co0-
CTBEHHBIN.

2. SIBRSIONIMIACS TMIHBIM
HMMYILECTBOM, JTUYHOU COO-
CTBEHHOCTBIO WJIM HaXOJsi-
LUICS B  pacropsKeHUU
JIAHHOTO JIMIIA.

3. CBOICTBEHHBII TOJIb-
KO JAaHHOMY JIMILY UJIU TIpe/i-
METY, COCTaBJISIOIINI €ro
0co0bIe YepTHI; CBOEOOpa3-
HBbIH.

¢s1 COOCTBEHHOCTBIO JIPYTOro
(mpyrux).

2. B 3mau. cym. uyxoe,
-oro, cp. To, uTo MpuHawIe-
JKUT IPYroMy (Apyrum), 4to
CBOICTBEHHO Apyromy (Ipy-
ruM) (Belllb, J€J0, MBICIb,
KeJTaHUE M T. I1.).

3. HeponHoii, He cBsI3aH-
HbI POACTBEHHBIMU OTHO-
HIEHUSIMU.

ro (WJIM OT TIPEXHETO).

2. HekoTopslii; KakKoii-
HUOYAb, KaKON-1100.

3. Kakoii-To u3 psina mie-
PEUMCIISIEMbBIX U TIPOTUBO-
IMOCTaBJISIEMBIX ITPEIMETOB
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CBOM

qyKOi MHOM

4. TpemHa3HaYeHHBIMA ISt
KOTO-, 4ero-J1.; COOTBETCTBY-
IOLLMI, HAJJIeXKALLMA.

5. Pomnoit unu cBsi3aH-
HbIA OJIM3KUMU  OTHOILIE-
HMSIMU, COBMECTHOW pabo-
TOM, OOIIMMHU YOEKICHUSIMU

4. He cBsi3aHHBIN 0113-
KVMHM OTHOILIEHUSIMU; IIOCTO-
POHHMIA.

5. Mmerommii mano o6-
ILIEro C KeM-JI., HE CXOIHbII
C KeM-J. MO JyXy, B3IJIsi-
JaM, WHTepecaM; YyXKIblIid,

U T I

IUHON
SITHHOTO
KOTO-J1.

JaJIEKUA.
6. He ssnsromuiics po-

niaim MECTOM IIOCTO-
XKUTEAbCTBA IS

AHanusupyst uH(GOpMaIInio, MpeacTaBlIeH-
HYIO B JIJAHHOW Ta0Ju1Ie, MOXHO ClIeaTh Clie-
IyIOLIWI BBIBOI. Jlekcema uyocoit uMeeT camoe
0OJIbIIIOE KOJIMYECTBO CMHOHUMOB U 3Haue-
HWUI, TOTAA KaK IT0Ka3aTeNIn JIEKCEM C801ll U UHOIL
CYILIECTBEHHO HUXE, OCOOCHHO IO MapaMeTpy
«KOJINYECTBO CUHOHMMOB». JlaHHOE 00CTOSsI-
TEJTbCTBO CBUIETEIBCTBYET O TOM, UYTO KOHIIETI-
TyaJbHOE TOJIE JIEKCEMbI 4Ycoll 3HAUUTEIbHO
IIMpE, YeM MOJISI JIEKCEM 80l U UHOIL.

PaccMoTpuM noapodHee KOHLIENTyaIbHbIE
3JIEMEHTBI, BXOISUIME B 3HAYEHUS HAHHBIX
snekceM. OCHOBHBIM KOHIEINTYaJIbHbIM 3Ha-
YEHUEM JIEKCEMBbI €80l BBICTYIAET ‘TIpUHAJ-
JIEXKHOCTh' M ‘OJIN30CTh’ B KOHTEKCTE OTHO-
weHuid. JUtsd JIeKCeMbl yyJcoli TakKxKe aKTyaleH
KoH1enT «[IprHamIeXkHOCTh», HO TOJIBKO CO
3HaKOM MUHYC, OH MPOTUBOIIOCTABIEH KOH-
uenty «IIpruHaaIeXXHOCTh» B CUCTEME JIEKCE-
Mbl ceoil. KoHlienT «ban3ocTe» Takke umeeT
MECTO B CUCTEME JIEKCEM €80l U YYIHCOil, ONHA-
KO B CUCTEME 3HAUYEHUIA JIEeKCEMBbI 4ycoil JaH-
HBII KOHLENT auddepeHunpyercs: OTHOIIIe-
HUSMU, WOESIMHU, a TakXe IMPOCTPAHCTBOM
(3Hauenue 6). JlekceMa wuHoi TpaHCIUPYET
KOHIIETITyaJIbHOE 3HAYeHUE ‘OTIMYME’, OTMEe-
yasi ”THAKOBOCTb O0bEKTa.

TakuMm 00pa3oMm, aHaaM3 OCHOBHBIX 3Ha-
YEHUI MCCeIyeMbIX JIEKCEM ITOKa3aJl HeKO-
TOpbIE Pa3TNYUsI B KOHUENTYaTbHbIX 3JIeMEH-
Tax, KOTOpble (PUKCUPYIOT OMHAPHOCTDH OIIMO-
3ULIUI  NPUHAONEHCHOCHb—HENPUHAONEIHCHOCb,
CMEXXHOCTh KOHIENTYaTbHbIX 3HAYCHUN ‘On-
30CTh’ U ‘oTimuue’. JlyMaercsi, 4To JIeKCeMbI
CB0Il, 4YdHcoil, UHOU MOTYT PacCMaTpUBaTHCS
KaK «aHTPOTOJIOTMYecKasi KOHCTaHTa», JiexXa-
1asi «B OCHOBE TaKOTO CBOMCTBa yeloBeka,
KaK 3THOLEHTPU3M. DTO KauyecTBO 3aCTaBJIsi-
€T YeJIOBeKa OCMBIC/ISITh “CBOI0” KYJIBTYPHYIO
NEMCTBUTEILHOCTh KaK Oe3ajibTepHaTHBHOE
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MMPOYCTPOMCTBO, CaMO COOOI pa3yMeloleecs»
[Tpumaesa 2022: 165, 179].

Ortan 3. Ha 3TOM 3Tame wucciaenoBaHUs
MpeMETOM PAaCCMOTPEHHUsI BBICTYHAIOT (hop-
Mbl peau3alui KOHUEMNTYaJIbHbIX 3HAUeHU I
JIEKCEM B BUJI€ YCTOWUMBBIX (Ppa3, 000pPOTOB
pPEeYM UM IMMOTOBOPOK C HEJIbIO N3YUYEHMS TTPOSIB-
JICHUH yKa3aHHbIX 3HAYEHUA.

PaccmoTpuM mpumepsl peaquzaluvu JieK-
ceMbl uHoti. Tak, Bo pazax unoe deno, unoil pas
aKTyaqu3upyeTcsl KOHIIeTITyaJlbHOe 3Haue-
HUE ‘OTJIMYME’, a COYeTaeMOCTb C CYIIECTBU-
TEJIbHBIMM 010 Y pa3 KOHKPETU3UPYET aCTeKT
NENACTBUTENILHOCTH, OTHOCUTEBHO KOTOPOTO
BBISIBJISIETCS OTJIMYME, HATIPUMEp: cMompems
(ens0emvb) uHbIMU ena3amu Ha Koeo-4mo. B maH-
HOM IMpHMepe B KauyecTBe AucbepeHuupy-
IOIIIEr0 acreKTa BBICTyMaeT Apyrasi MO3UIIUsI
paccMOTpeHUs sBiieHus. VIHTepecHBIM TIpe-
cTaBJsieTcsl TOT (hakT, YTO ISl TaHHOM JieKce-
MBI XapaKTePHbl CHHTAKCUYECKUE CTPYKTYPhI
C YacTUlIel He, TIepealonine 3HaYeHe ‘UMeH-
HO’, ‘Kak pa3’, KOTOpble YCHJIMBAIOT OTJIMIM-
TeJbHbIE OCOOEHHOCTU O0BEKTa, HAMpPUMED:
He KMo UHOIL, KaK...; He Ymo uHoe, Kax...

Takum oOpazom, HpoaHaJIM3UPOBAHHBIN
TEKCTOBbIII MaTepuas MO3BOJISIET CHeJaTh Bbl-
BOJI O TOM, 4TO JJIsI JIEKCEMbI UHOU XapaKTepHa
peanm3alusi OCHOBHOTO KOHIIENTa 0e3 ero 3Ha-
YUTENbHBIX TPaHC(hOpMalIUii, HO C AIEMEHTaMU
3KCITPECCUBHOTO YCUJICHUSI.

OCc00eHHOCTBIO pean3aiui JeKCEeMBI ¥y-
Jcoil SIBIISIETCSl TO, YTO JAHHOE TMpujarateib-
HOe, XapaKTepu3ysl KaKou-JIu0o OOBEeKT WIN
NeHCTBUE, TIPAKTUYEeCKNW BCETIa MPUBHOCUT
OTPUILIATEIbHYIO KOHHOTAIIMIO, HAIPUMED:

YyXuMu pykamu (aeaaTbh 4YTO) — HE CAMOCTOSI-
TETbHO, WCITOIB3YsT ApyruX. YyKuMu pyKamu xap
3arpe0atb. B uyxkom nupy moxmenne. B uyxkue pyku
(Tonaniartk, 1aBaTh U T. 11.) — YYXXUM, TTOCTOPOHHUM
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moasaM. C YYy>XKO0ro rojioca 1neTb. C YyXOoro rieya.
C uyxux cnoB. EcTb uyxoii x71e0.

JlaHHOE OOCTOSITEIbCTBO TOBOPUT O TOM,
YTO B KOHIIETITOC(hEpe PYCCKOM KyAbTyphl 3Ta
JIeKcemMa BBICTYIMAeT MapKepoM HeraTHBHOTO
OLIEHOYHOTO OTHOIIICHUSI TOBOPSITIIETO K CUTY-
alluM 1 yKa3bIBaeT Ha pearn3ainio GyHKIUN
«HE CBOI», MPAKTUYECKU MOJHOCTHIO NCKITIO-
yasi TeM CaMbIM MPOLIECChl TTPOHOMUHAIN3a-
MM W JeCeMaHTH3allM TpUjIaraTeIbHOTO
uyxcoi. IlonTBepXKAeHHEM 3TOMY CIYXKUT
HaJIMyue y JIeKCeMbl aKCUOJIOTUYECKON Map-
KWPOBAHHOCTH U TIOJIUCEMMUM.

CoryiacHO MPoaHAIM3MPOBAHHOMY TEKCTO-
BOMY MaTepuaity, KOJu4ecTBO 000pOTOB U (ppa3
C JIEKCEMOI ¢60il Ha TIOPSIIOK BBIIIE TIO CPaB-
HEHUIO C JIeKCeMaMU uHoii 1 uyxcoil. Hapsimy
C TpaHCJSILMEl KOHLENTYalbHOTO 3HAUYEHMSI
‘TIpUHAJIEXXHOCTH , JIeKCeMa 4YacTo akTya-
JIU3UPYET 3HaYeHUE JTMIHOTO, MHANBUIYAIb-
HOTO Hayaja B YeJoBeKe, HalpUMeEp: cam He
C601l; cama He c605 — 0 KOM-JTMO0 MOTEPSIBIIEM
IyIIeBHOE paBHOBECHE, caMO0bJIaaHue.

B crpykType ¢dpas, BKIIOYAIOIINX JEKCeMY
C60lil, BBIIENSIETCS 1iejasi TPYIIa BbIPaKEHUIA
C TIpeUTOTaM1, HaIipuMep € TIPEITIOTOM 6. 6 C80e
8peMs;, 8 c60il0 ouepedv; 8 c8oe Y00BONLCMBUE,
6 cgoem pode; 6 ceoem yme WU He 8 ceoeM yMe.
Beinenena rpyrimna BeIpaXkeHMi ¢ TTPEJIOTOM Ha:
Ha CB8010 201108Y; HA €801l cmpax (U PUCK); Ha c80emM
Mecme (He Ha c6oeM Mecme); Ha c8oux (Ha) 080ux
u 1p. Mcnonb3oBaHue JeKCeMbl B ITOI0OHOTO
poza YCTOMYMBBIX CJIOBOCOYETAHUSIX OTPaXKaeT
JNMHAMUYHOCTb, CBOMCTBEHHYIO KOHIIETITYa/ b-
HOMY 3HAYEHMIO ‘TIPUHAICKHOCTD .

JIMHaMUYeCKOe CBOMCTBO KOHIIENTYaTbHO-
To 3HAYEHMUSI JIEKCEMbI C80il TIPOSIBIISICTCS] TaK-
K€ B IIMPOKOM CIEKTPe PACIpOCTPaHEHHBIX
CJIOBOCOYETAHMI, BKJIIOUAIOIIMX B CBOM COCTaB
[JIaroJibl, HATIPUMeEp: udmu ceoeil dopoeoil (uiu
cBOUM NYmMeM); JCUmb CGOUM YMOM; (paccka-
3ams) CEOUMU CA0BAMU;, NOCMABUMb HA CB0E
Mecmo; Ha3vleamy Geuyu C8OUMU UMEHAMIUL, YMe-
pemb cgoeil cmepmolo; Obimb He 8 ceoeil mapen-
xe u ap. OueBUAHO, YTO UCTIOIb30BaHUE daH-
HOI JIeKCeMbl B KOHTEKCTe MOA0OHOro poa
CJIOBOCOYETaHUI MUMEET LIEIbI0 aKTyaau3upo-
BaTh KOHIENT «[IpUHAUIEXKHOCTD», TIOCKOJIb-
Ky MUMEHHO ‘OJIM30CTh’ M ‘TPUHAMJICKHOCTD’
SIBJISTIOTCSI BEYIIIUMU KOHIETITyaTbHBIMU 3HA-
YEeHUSMU B TAHHOM CJTyJae, YTO TOATBepKIa-
eT 1 pycckast noroBopka Ceost pybauwika 6auice
K meny.

3aBepiliasi pacCMOTpPeHUE TeKCTOBOI pea-
JIU3AMU  UCCIelyeMOro MaTepuasna, OTMe-
THUM, YTO BCE JIEKCEMBI TPAHCIUPYIOT OCHOB-
HOe KOHIENTYyaJIbHOE 3HaUeHMe, BbIIeIEHHOE
B paMKax JIaHHOTO MCCJIeOBaHUs, BKIIOYE-
HHUE WX B OCOOBbIe CUHTAKCHUYECKHUE TPYITITHI
MO3BOJISIET YCWINTD MU KCIIPECCUBHO 000-
3HAUYMTDb MIPUCYIIIee UM 3HAYCHUE.

INonaraem, 4TO MPOTOTUMUYECKYIO CEMaH-
THUKY KOTHUTUBHBIX DUIBTPOB C80U—UYIHCOU—
unoti, Beaen 3a JI. Y. Tpuaesoii [[puiaeBa
2022: 155], MOXHO OTpeNesuTh CAeAYIOLUIUM
obpazom:

Csoil = 3HaKOMBIH1, (TTI03TOMY) HeomnacHbIi. Ce-
MaHTHKA HECEeT aKCUOJOTUUECKUIA 3apsijl.

Yyxucoit = HE3HAKOMBIil, (ITO3TOMY) oOIlac-
HbIil. CeMaHTUKa O0YyC/IOBJIeHAa aKCHOJIOTMIECKUM
KOHTEKCTOM.

Hnoii (dpyeoit) = paBHOIIpaBHasl aJibTepHATH-
Ba CBOEMY, ITO3TOMY aKCUOJIOTUYECKU 3apsil B ce-
MaHTHUKE OTCYTCTBYET.

Dran 4. DKCrepUMEHTATLHOE KOPITYCHOE
uccienoBaHue dbpasbl ceoux He Opocaem.

DKcrepuMeHTaIbHas Tpoleaypa BKITI0Ya-
Jia clienylolye naru:

1. Ot6op 127 HEMOBTOPSIOUIMXCS KOH-
TeKCcTOB. [loJydeHHBI MaTepuan ToMelleH
B TEKCTOBBIN (paitn (txt).

2. 3anmyck PoS-terrep RNNTagger Ha
MaiuHe non yrnpasieHrneM OC Gentoo GNU\
Linux. Pe3synsrat padotsl 10 3anucaH B ¢aii.

3. CozngaHue CKpUIITa, CYMTHIBAIOIIIETO TET-
TMPOBAaHHBINA TEKCT U3 (haitia Bo dpeitm maH-
HbIX (data frame) ¢ MOMOIIBIO CPEACTB SI3bIKA
nporpammupoBaHus R.

4. WsBneyeHue uHbOpMalMu U3 TIONY-
YeHHOTo (peiiMa MaHHBIX B BUAE MOCENO-
BaTeJIbHOTO CIMCKA JIeMM, Ha OCHOBaHWU
KOTOPOTO CO3[aH MCCIIeNOBaTeIbCKUI KOp-
nyc tuma SimpleCorpus. I3 naHHBIX yaajaeHbI
CTOM-CJIOBA.

5. CoptupoBKa [OaHHBIX, BBISIBICHUE
YaCTOTHOCTU KaXIOM eTWHMIIBI, TIOCTPOEHUE
rpaduka (cMm. puc. 1), oToOpaxkarolero aecsitb
Hau0oJIee YaCTOTHBIX JIEKCUISCKUX SAUHMII.

ITpu aHanu3e DTaHHBIX BBISBIEHO, YTO HaW-
0OJIBIIYI0O YaCTOTHOCTb, IOMHUMO O0OO3HAYEH-
HBIX BbIIIE JIEKCEM C60il, He, O6pocamb, UMEET
npuiaratesibHoe pycckuil (24), 4TO CBSI3bIBa-
€TCSl C BBICOKMMHU MOpPaJbHBIMU KaueCTBAMU
pPYCCKOTO yesioBeKa. BakHO OTMETUTb, 4TO
TTOHSITHE «PYCCKUI» B TAaHHOM CJIydae CIeayeT
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Pcoa  mwpaxewe novepwa  coeo  Bosei coouansei  orepais e
o

Puc. 1. YacTtoTHOCTD yNOTpeOIeHUS JIEKCUUECKUX

eIMHUIL B 9KCTIEPUMEHTATBHOM KOPITYCE TeKCTOB

Fig. 1. Frequency of use of the lexical units in the
experimental text corpus

BOCIIPUHUMATh HE CTOJIBKO KaK «OTHOCSIIIINI-
Cs K OTHOHALIMOHAILHOM TpyIINe “pycckue’»,
CKOJIBKO KaK «HOCUTEJb PYCCKOM JIMHIBOKOT-
HUTUBHOI KapTUHbBI MUPa».

CyuiectButesibHOE gbipadicenue (13) cBs3a-
HO ¢ Ha3BaHUeM (pa3bl — BbIPAKEHUE CEOUX HE
opocaem. CIIOBO 103yHe KaK OOpallieHue B JTaKO-
HUYHOI (opMe (6) yITOTpeOIsieTCs B aHAIN3HU -
PYEMBIX KOHTEKCTaX B IIPSIMOM 3HAYCHU U, HO HE
BXOJIUT B IECSITh HAMOOJIee YaCTOTHBIX JICKCUYIe-
CKMX €IMHMII, 3aHMMasi ONMMHHAALIATOE MECTO.
B cBo10 ouepesnb, COBO akyus, 0003HavalolIee
MyGJIMYHOE 00IIIeCTBeHHOE NieiicTBYE (6), 3aHU-
MaeT IBeHAIATyIO TTO3UIIMIO U MCITOJb3YeTCs
JUISE 0003HAUYEHMSI KOMITIEKCAa MEpPOIPUSITUIA,
HarnpaBJIeHHbIX Ha COOp TYMaHUTApPHOI TTOMO-
1M JJ1S1 HY>KI (PpOHTA MM OKa3aHUST TIOMOIIN
MOCTPAJABILIMM B UpE3BbIYAMHBIX CUTYALIMSIX.

B T0 Xe Bpems clieyeT pacCMOTPETh U CBSI-
3aHHOCTb JAHHOMW JIEKCeMbI C BbIpaXKeHU-
€M oMpeaeeHHBIX YYBCTB, 9MOIMIA, HAIIPU-
mep noddepucku (11) 3amutHukaMm PoauHbl,
C KOTOPOI HAIIPSIMYIO CBsI3aHa JIEKCEMa 1060
(10), ucnonb3yromiasacsi Kak B COCTaBe coye-
TaHUS 1084 NOOOepiCKU, TAK U B KOHTEKCTE
dpa3ssl ceoux He bpocaem.

BxoxneHue B CMMCOK MSATOM MO YaCTOTHO-
CTH JIEKCMUYECKOU eMUHULIbI 8oeHHbLil (9) 00yC-
JIOBJICHO B OCHOBHOM C €€ YIOTpeOJIeHHeM
B CJIOBOCOYETAHMU CHEYUANbHAsL B0eHHAsI ONne-
payus, 4TO TOIATBEPXKIAETCSl MpeacTaBleH-
HOCTBIO B KOpIyce jJeKceM cneyuanvivlii (7)
u onepayus (7). OctaBiIvecs: ABa BXOXIESHUS
aJipecoBaHbl POCCUIICKUM BOCHHBIM, KOTOPBIX
CIIpaBeUTMBO Ha3bIBAIOT cEoUMU, K HUM 00pa-
LLEHBI menavle cr08a, noddepricka u nomous (8)
HepaBHOMYIIHBIX Jtoaeit, Hapoaa Poccun. Kak
yXe ObUIO CKa3aHO BBIIIE, CJIOBA C80U U HAul
(8) BO MHOrOM TOXIECTBEHHBI, OIHAKO 3Ha-
YeHUE JIEKCEMbI Haul SKCTPAIIOIUPYeTCsl C BO3-
MOHOTO eTMHUYHOTO aJipecaHTa Ha ajJipecaH-
Ta KOJUIEKTUBHOTO.
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Hcnonb3oBaHWe Tak Ha3bIBAEMOTO MBbI-IMC-
Kypca Mo3BOJISIET OJYEPKHYTh CIUIOYEHHOCTh
JIofieli B moiepkkKe apMun Poccuu u ee Muc-
cuu B xoae CBO — 6opb0ObI ¢ HALIM3MOM, 3alll1-
Tbl MUPHOTO HACEJIEHUsI, YCTAHOBJICHUE MUpa
(7) Ha YKpanHe.

BaxXHOCTb M aKTyaJIbHOCTb MPOBENEHHOTO
KOJIMYECTBEHHO-CTaTUCTUYECKOTO MCCIIE0Ba-
HUsA, 0a3UpYIONIErocsl Ha CO3MaHUM U aHa-
JM3e COOCTBEHHOIO KopIlyca, OOycCIOBIeHa
HETNOCPEICTBEHHBIM BIMSIHUEM KOJTUYECTBEH-
HBIX U Ka4eCTBEHHBIX MapaMeTpoB MHMOpMa-
IIMM Ha KOTHUTUBHbBIE MEXaHU3MBbl BOCIIPHSI-
TUSI TIOHSTUI U KOHIeNToB. KBanuTatuBHbIe
M KBaHTUTATUBHBIC TapaMeTpbl OKa3bIBAIOT
BIIMSTHUE TIPEK/IE BCETO HA TO, KAKUE CBENEHUS
OyayT BOCIIpMHUMATBCS Kak ¢ O H, a KaKue —
kaknpoduas/durypa [[pumaena 2022].

KorHutuBHbBIN QUIBTP c80i—uyicoil IBISI-
€TCsl OJIHUM U3 0a30BbIX MEXaHU3MOB BOCITPU-
SITUSI, TIO3BOJISTIOIIMX OTIPAaHUUYUTh 3HAKOMOE,
0e30ImacHOe M IPYKECTBEHHOE OT HETTOHSATHO-
ro, BpaxJIeOHO HACTPOSHHOTO W BCJEICTBUE
3TOTO TOTEHIMAIbHO oracHoro. [1pucyrcTBue
B OMHAPHOI OIIMO3UIIMKM aKCHOJIOTUIECKOTO
KOMIIOHEHTa HeU30eXXHO, MOCKOJbKY c80ll Ha
0a30BOM YpPOBHE MMEET TTOJIOXKUTETbHYIO KOH-
HOTAIIMIO, TOT/IA KaK %Yol — OTPUIIATENIbHYIO.
Hanenenue ¢uryp, ob6o3HayaeMbIX JeKcema-
MU €60l VI Haul TIOBUTUBHBIMU XapaKTepUCTH-
KaM#, CIIPaBeIJIMBO M IUTS UCCIeA0BaTETbCKO-
TO KOpIyca: oJIep>KMBaTh MOXKHO TOJIBKO TeX,
C K€M YeJIOBEK COJIMAAPEH B YCTPEMJICHUSIX.
HrtoroBast MonesTb MUKPOTIOJSI c80UX He 6poca-
em TIpeACTaBjIeHa Ha pucC. 2.

Mukponone <<CBoux He Opocaem>>

3 (24
cuspazesme (15 S-w;mm(sy

moggepusa { 11

cnoso { 10)
nogywr (6)

BoexHs { 8 )

nossous (8 )

Haw(8) ‘commgapiocTe (7 )

l’lﬂﬂll\hl-io(“?) ”Mw(?l
Puc. 2. Mopenb MUKpOIIOJis (hpa3bl, HOCTPOSHHAsI
Ha OCHOBE 3KCMEPUMEHTAIIBHOTO KOPITyca TEKCTOB
Fig. 2. Phrase micro-field model based on the
experimental text corpus
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A3bIK 1 KYJIBTYPA
LANGUAGE AND CULTURE

BoiBoapl. TakuM 006pa3oM, IIPOBEICHHOE
HccenoBaHue KOHIIeNTochepbl JeKCeM pyc-
CKOTO SI3bIKA CBO0I, YyJ4coll, UHOU TIO3BOJISIET 3a-
KJIIOYHMTD, YTO B KOTHUTHBHOM IIPOCTPAHCTBE
KYJIBTYpbl JaHHbIE eIUHUIIbI BBITIOMHSIOT (hyHK-
LIMM KOTHUTUBHBIX MapkepoB. Tak, Jiekcema
€60l MApKHUPYET TI0 OOJIBIIEH YacTH KOHIICTIT
«[TpUHAIEXXHOCTH> B MOJOXUTEIBHOM M HEil-
TPaJIbHOM PETUCTPaX, a JIEKCEMa YYHcoil CIYXKUT
€T0 OTpULIATEIbHBIM MapKepoM. DYHKINS JTeK-
CEMBbI UHOII 3aKITI0YAETCS B BbIIEIEHUN OTJINYH-
TEJILHOTO TIpU3HaKa o0bekTa. Bee nccnenyembie
JIEKCEMBI Pealln3yloTcss Kak B OTpULIATENb-
HBIX (C YaCTUIIEH He), TaK U B MOJOXUTEIbHBIX
CTpyKTypax. BkiroueHue jiekceMbl B OTpHlIa-
TEJIbHYIO CTPYKTYPY COIIPOBOXKIAETCSI HEKOTO-
PBIM CIBUTOM 3HAYEHUST JIEKCEMBI.

BoipaxkeHue ceoux ne 6pocaem, WCIOJNb-
3yeMoe KakK JIO3yHI BO BpeMsi NaTpUOTUYe-
CKUX aKIHWii, yIOTPeOISeTCS ¢ YIeTOM KYJIb-
TYpHO OOYCJIOBJIEHHON KapTUHBI Mupa. [1pu
3TOM BaXXeH BHEIIHUN KOHTEKCT, KOTOPbIi
€IVH IIJIS1 OTIIPABUTEIISI U TTOJTyYaTelist KOMMY-
HUKAIlMW, a BHYTPEHHUI KOHTEKCT, COIJac-
HO O. A. JIeoHTOBUY, «COBMANAET JIJIsI pa3HbIX
KOMMYHMKAHTOB B TOU YacTH, KOTOpast Tpe-
CTaBJISIET COOOi KOJIIEKTUBHYIO MaMsITh, MEH-
TaJUTET, HALIMOHAJIbHBIN XapakTep, IEHHOCT-
HbIe YCTAHOBKHU, HO B 3HAUYMTEILHOU CTerie-
HU MHAVBUAYaJeH, TaK KaK 3aKjoJaeT B cede
JIMYHBIN onbIT» [JleoHToBMY 2022: 14]. DKc-
TepUMEeHTaTbHOE MCCIeI0BaHUEe TTOATBEPI -
JIO, YTO JIEKCeMBbI C80ll N Haui SBIISIOTCS Map-
KepaMM TMOJOXUTEIbHON KOHHOTALUU, TTO/-
YepKUBAIOIIEH COMAAPHOCTD U TTOIEPXKKY.
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